Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ dokladnie i ze zrozumieniem instrukcje obshugi.

Nalezy stosowa¢ $rodki ochrony oczu i twarzy .Nalezy stosowac $rodki ochrony dtoni.
Nalezy stosowac ochronny kombinezon roboczy Nalezy stosowa¢ $rodki ochrony stuchu

PNEUMATYCZNY KLUCZ UDAROWY KOMPOZYTOWY 1” max; 2440 Nm.

MODEL: FACHOWIEC KOD: 6227/1'

the best partner

FACHOWIEC JAKUB SWIETEK
UL. GRUNWALDZKA 390,
60-169 POZNAN, POLAND

ul. Grunwaldzka 390,
Poznan Polska
tel. 061 66 18 159
fax 061 66 18 156
www.fachowiec.com
Instrukcja zostata przettumaczona z fabrycznej wersji instrukeji dostarczonej przez producenta w
jezyku angielskim.
Dotaczono :
Deklaracje zgodnoéci producenta Fachowiec Jakub Swigtek
Urzadzenie oznaczone znakiem towarowym Fachowiec
Urzadzenie oznaczone znakiem handlowym 6227
GWARANCJA I SERWIS
Punkt Serwisowy Producenta; Fachowiec tel. 061 66-18-152 serwis@fachowiec.com



Narzedzia pneumatyczne przeznaczone s3 do uzytkowania przez odpowiednio do tego celu
przeszkolonych profesjonalistow. Przed przystapieniem do pracy nalezy zapozna¢ sie z niniejszg
instrukcja obstugi, ogdlnymi zasadami bezpieczernstwa dotyczacymi korzystania z narzedzi o napedzie
pneumatycznym, oraz instrukcjg stanowiskowa BHP w zaktadzie pracy.

Bezpieczeristwo przede wszystkim — zatacznik do instrukcji pod tytutem. , Ogélne zasady BHP
zalecane przy uzytkowaniu narzedzi pneumatycznych” dostepny na stronie:
www.fachowiec.com/bhpnarzedzi

1. Budowa.

Uchwyt wielo-
potozeniowy

trzpien klucza 1”
Wihacznik

| Przetacznik obrotéw
Przytacze %"
| lewo prawo
DANE TECHNICZNE:

Model FACHOWIEC

Numer katalogowy 6227

Obroty 4500 obr/min

Maksymalny moment 2440 Nm.

Hatas 99dB

Wibracje 5,8 m/s?

Regulacja momentu tak

Srednica czopu 1”

Ci$nienie robocze bar 6.2 bar (90psi)

Zuzycie powietrza 1000 1/min

Waga 6,7 kg

Dtugosé 590 mm

Dtugo$¢ trzpienia 6”

Przytacze %"




Two-side Regulator 7 position
side handle

Wymagane elementy przygotowania powietrza:
s Osuszacz powietrza
e  Filtr powietrza o filtracji minimum 40 mikronéw
e Reduktor ci$nienia
e Naolejacz

Blok przygotowania

powietrza
!
\
Elastyczny przewéd Narzedzie pneumatyczne
KOMPRESOR cisnieniowy wyposazone w zizcze

0Ogélne zasady bezpieczeristwa.

UWAGI OGOLNE. Narzedzie nie moze byé uzywane przez:

= Kobiety ciezarne.

= QOsoby z zaburzeniami krazenia w dtoniach.

= Osoby, ktére przeszty urazy.

= Osoby z zaburzeniami uktadu nerwowego.

= Cukrzykéw

= QOsoby z choroba Raynaud'a

= Nie wolno uzywac narzedzi do innych celéw, anizeli do tych, do ktdrych zostaty przeznaczone.

= Narzedzia pneumatyczne nie sg przewidziane do stosowania w atmosferze zagrozone;j
wybuchem oraz nie sg zabezpieczone izolacjg odporng na wysokie napiecie.

= Nalezy dbac o przygotowanie wszelkich mozliwych zabezpieczer, zaréwno narzedzi, jak i miejsca
pracy.

= Nalezy utrzymywac narzedzia w porzadku i czystosci oraz w stanie zdatnym do uzytku.

= W miejscach narazonych na uszkodzenie mechaniczne nalezy uzywac wezy zbrojonych.

= Przylaczanie i odtaczanie weza od gtéwnego przewodu powinno odbywac sie przy zamknietym
zaworze powietrza.



= Po przytaczeniu weza nalezy najpierw go przedmuchaé, zachowujac odpowiednie srodki
ostroznosci, aby usunaé nagromadzony w nim pyt, a potem przytaczy¢ narzedzie pneumatyczne.
= Weze nie powinny krzyzowac sie z przewodami elektrycznymi pod napieciem, ani znajdowac sie
w ich poblizu.
A. PRZED ROPOCZECIEM PRACY

= Ubrac sie w odziez roboczg i ochronnga przewidziang do uzycia na danym stanowisku pracy. Nie
stosowac luZnej odziezy, ktéra podczas pracy narzedziem ruchomym powoduje ryzyko zapalenia
sie lub wciaggniecia materiatu w mechanizm narzedzia.

= Przed kazdym uzyciem narzedzi sprawdzac wizualnie ich stan techniczny.

=  UWAGA ! W razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, czy usterek nie wolno podejmowac
pracy. Nalezy niezwtocznie powiadomic o tym swojego bezposredniego przetozonego w celu
szybkiej ich likwidacji. Dopiero po upewnieniu sig, Zze zostaty one usuniete pracownik moze
przystapi¢ do wykonywania zadania.

= Nalezy sprawdzi¢, czy przewody ci$nieniowe nie sg uszkodzone albo luzne.

= Upewnic sig, czy rozpoczecie pracy nie spowoduje zagrozen dla oséb przebywajacych na tym
stanowisku pracy lub w jego bezposrednim otoczeniu.

= Rozpoczynajgc prace nalezy stopniowo doprowadzi¢ powietrze do narzedzia, a dopiero po
stwierdzeniu jego sprawnosci witaczy¢ petny doptyw powietrza. W przypadku stwierdzenia
nieprawidtowosci w jego dziataniu nalezy natychmiast zamkng¢ doptyw powietrza.

B. W CZASIE PRACY.

= Pracujac obok siebie nalezy ustawi¢ sie tak, aby nikt nie byt narazony na uraz spowodowany
narzedziem sasiada.

= Nalezy tak umocowac¢ koricdwki robocze narzedzia w uchwycie, aby nie dopusci¢ do ich
wypadniecia w czasie pracy.

= Roztgcz narzedzie z przewodu cisnieniowego, kiedy nie jest uzywane, przed zmiang akcesoriéw,
zmiana nastawienia lub naprawa.

C. NIEDOPUSZCZALNE JEST:

= Przekraczanie warto$ci maksymalnego cisnienia roboczego w celu podwyzszenia mocy
narzedzia,

=  Kierowanie narzedzia w kierunku swoim, innych oséb lub zwierzat,

=  Przedmuchiwanie odziezy z kurzu i pytu sprezonym powietrzem,

= Dotykanie czesci urzadzen bedacych w ruchu,

= Dopuszczanie do pracy na swoim stanowisku jakichkolwiek oséb bez wiedzy przetozonego, a w
szczegdlnosci bez odpowiedniego przygotowania merytorycznego.

= Naprawianie samodzielnie urzgdzen,

= Naprawianie, regulowanie lub wymiana koricéwek narzedzi podczas jego pracy,

= Odcinanie doptywu powietrza przez zatamywanie wezy,

=  Opieranie tokci o ciato podczas pracy narzedziem pneumatycznym, w celu zwiekszenia docisku.

* PO ZAKONCZENIU PRACY.

= Zatrzymac obstugiwane urzadzenia, doktadnie oczysci¢ stanowisko robocze.

= Utozy¢ narzedzia i przyrzady pomocnicze w miejscach na to przeznaczonych.

= Upewnic sig czy pozostawione stanowisko i urzadzenia nie stworza zadnych zagrozen dla
otoczenia.

D. KONSERWACIE | REMONTY.

e Naprawy narzedzi pneumatycznych powinny by¢ przeprowadzane w warsztatach serwisowych,

przez wykwalifikowany personel.

Przygotowanie powietrza



= Przy pracy z narzedziami pneumatycznymi konieczne jest prawidtowe przygotowanie powietrza.
Nalezy stosowaé:

= Reduktory ci$nienia, konieczne do ustawienia prawidtowego ci$nienia roboczego narzedzia.

=  Filtr wodny o minimalnym poziomie filtracji wynoszacym 40 mikronéw. Suche powietrze chroni
elementy narzedzia przed rdza i zabezpiecza je przed uszkodzeniem i nieprawidtowym
funkcjonowaniem.

= Tam gdzie konieczne, powietrze powinno byé smarowane. Nalezy stosowa¢ olej przeznaczony
specjalnie do narzedzi pneumatycznych.

=  Woydajnos¢ sprezarki: Kompresor powinien mie¢ wydajno$¢ co najmniej 50% wyiszg niz zuzycie
powietrza podane w parametrach technicznych narzedzia.

Przeznaczenie
Pneumatyczny klucz udarowy stuzy do odkrecania/dokrecania $rub, nakretek i innych gwintowanych
elementéw montazowych.

Profesjonalny klucz udarowy kompozytowy z mechanizmem Twin Hammer - podwéjny bijak i
trzystopniowa regulacja sity docisku. Pneumatyczny klucz kompozytowy o niskim poziomie hatasu i
wibracji, z wysokim momentem obrotowym. Kompozytowy korpus zapewnia komfortowa prace
operatora klucza, zmniejszajac obcigzenie nadgarstka i niwelujac efekt tzw. "zimnego uchwytu". Klucz
udarowy pneumatyczny o wzmocnionej konstrukcji w projekcie ktérej szczegélny nacisk potozono na
standardy odpornosciowe, miedzy innymi odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne i korozje. Klucz
pneumatyczny z regulacja obrotéw i specjalnym systemem zapobiegajagcym mozliwosci przecigzenia
gwintéw srub. Klucz pneumatyczny do két przeznaczony do profesjonalnych warsztatéw serwisowych, do
pracy ciagtej, przy duzych obciazeniach.

Praca z urzadzeniem

Narzedzie zasilane jest sprezonym powietrzem o maksymalnym dopuszczalnym cisnieniu roboczym
wynoszgcym 6,2 bar (90 psi). Przeznaczone do pracy recznej.
Klucz wspoétpracuje z nasadkami udarowymi, przyktadanymi do tacznikéw gwintowanych. Uruchomienie
urzadzenia nastepuje w momencie wcisniecia przycisku wtacz/wytacz. Z chwilg wigczenia urzadzenia, trzpien
klucza zaczyna wykonywac ruch obrotowy. W momencie pojawienia sie obcigzenia na trzpieniu, mechanizm
udarowy klucza wykonuje serie krétkich uderzen, w celu pokonania stawianego oporu przez tacznik
gwintowany. Po pokonaniu stawianego oporu, ruch obrotowy trzpienia powoduje odkrecenie/przykrecenie
tacznika gwintowanego. Zwolnienie przycisku powoduje zatrzymanie pracy urzadzenia.
Wiaczenie urzadzenia:
Poprzez wcisnigcie dzwigni/przycisku
Wytaczenie urzadzenia:
Bezposrednio po zwolnieniu dzwigni/przycisku.
Wazine!

Nalezy stosowac specjalne nasadki, przeznaczone do kluczy udarowych! Zwykta nasadka moze peknaé i
wyrzadzi¢ obrazenia u operatora.

Klucz nalezy trzymac oburacz, jezeli to mozliwe uzywac balansera linkowego, ktéry odcigzy operatora.
Nalezy zwréci¢ szczegélng uwage na odpowiednie smarowanie narzedzia.

Minimalna $rednica wewnetrzna przewodu zasilajacego 12 [mm)], zalecana 16 [mm}
Montaz nasadki



OSTRZEZENIE!

Roboczy moment obrotowy klucza udarowego wynosi 2200Nm. Upewnic sie, ze dokrecana sruba lub
nakretka wytrzyma taki moment obrotowy oraz obroty w zakresie 4500rpm. Zalecany moment obrotowy
nalezy sprawdzi¢ w specyfikacji dokrecanej Sruby.
1. Przed zatozeniem nasadki wytaczy¢ kompresor i odtaczy¢ przewdd pneumatyczny.

2. Wybra¢ odpowiednia nasadke 1". Uzywac jedynie nasadek przeznaczonych do kluczy
pneumatycznych. Nie uzywac zuzytych ani uszkodzonych nasadek.

3. Umiesci¢ nasadke na trzpieniu i popchnaé ja, aby wskoczyta na miejsce.

4. Podtgczy¢ waz pneumatyczny i wtgczy¢ kompresor

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Klucz wolno sig obraca,
powietrze delikatnie wydostaje
sig z wylotu

Klucz wolno sig obraca,
powietrze delikatnie wydostaje
sie z wylotu

Elementy silnika lub przeptyw
powietrza zablokowane przez
brud

1. Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje wlotu
powietrza

2. Wlac olej do narzedzi
pneumatycznych do wlotu powietrza
zgodnie z

instrukcjg smarowania.

3. Odpali¢ narzedzie pulsacyjnie.

4. W razie potrzeby powtérzyé
powyzsze

czynnosci. Jesli nie pomoze
skontaktowac sie z serwisem.
Zamkniety zawor powietrza Otworzy¢
zawdr powietrza zgodnie z potrzebg

Spadek mocy lub nieréwna praca

Nieszczelny waz pneumatyczny, zty
wymiar ztgczki powietrza

Sprawdzi¢ stan weza i upewnic sig, ze
jego przytacze jest zgodne ze ztgczem
na kluczu.

Wilgo¢ lub niedroznos¢ w przewodzie
pneumatycznym lub zbiorniku
Spusci¢ cisnienie z uktadu i zla¢ wode
ze kompresora i weza.
Niewystarczajgca wydajnos¢
kompresora

Upewnic¢ sig, ze uzywany kompresor
ma moc wystarczajaca do zasilenia
klucza

Narzedzie nie dziata, powietrze
swobodnie przeptywa przez wylot

Uszczelka zaworu
przepustnicy wypadta z
gniazda zaworu wlotowego

Skontaktowac sig z serwisem
Uszkodzone wewnetrzne

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do funkcjonowania urzadzenia nalezy skontaktowaé sie z
najblizszym dystrybutorem lub punktem serwisowym firmy Fachowiec pod nr telefonu: (61) 66 18 151




CHEMAT I LISTA CZESCI

1" AIR IMPACT WRENCH

“x"are casily damaged parts

“A"are semi assembled parts

Index|Part No. Description @ty |Index Part No. Description Qty

Al |15621-01 Cylinder Ass'y 1 | 33 |MPUCRO6010006 |Screw 2
2 |1562B-01 Rear End Plate Ass'y 1 | 3a |156201-01 Cylinder Housing 5,
>4 |76128-02 Rotor Blade 6 | 35 |1562H-06 Front Cover Ass'y(1"DR) | 1
5 |156205-01 Washer 1 | 36 |se212-01 \Washer ]
9 |FWRE-20-2 Washer 1 | a37|166201-01 End Cap 1
10 |MRUCROS008014 |Cap Screw 1 | 42 |166207-01| Trigger 1
11 [156207-01 Rotor 1 | a3 [1662A-01 Air Inlet Bushing Ass'y 1
13 |1562C-01 Front End Plate Ass'y 1 | 2a |166208-01 Intake plugs 1
14 |156215-01 Bushing 1 | a5 |166203-01 Handle(L) 1
16 |1562G-01 Anvil Ass'y(1"DR"8"L) 1 | 46 |166202-01 Handle(R) 2
17 |1562F-01 Hammer Cage Ass'y 1 | 47 |166205-01 Reverse Valve 1
20 |ORNP14 O-Ring 1 | a8 |1662B-01 Reverse Switch Ass'y 1
22 |MPUAROG0O10130 |Screw 4 | 54 (16621201 Closure seat 1
25 |1562E-01 Handle Ass'y 1 55 |LER5-33-165 Hex Key 1
26 15621001 Gasket 1 | 56 |1e6215-01 Trigger Cover 1
27 |156209-01 Gasket 1 58 |ORN4-1 ©O-Ring F |
28 |ORN91-2 O-Ring 1 | 59 |MPUCR06010010 |Screw 6
29 [156202-01 Front protection Pad 1

32 |156212-02 Valve Plug a

2017/3/1
Nr. Nazwa Il. Nr. Nazwa Il.
1 Cylinder 1 33 Obudowa cylindra 1

2 Tylna ptytka 1

34 Przednia ostona 1

3 topatka rotor 6

35 Podktadka 1

4 Podkiadka 1

36 Zatyczka 1

9 Podkiadka 1

41 Spust 1

10 Sruba kapturkowa

42 Obudowa wlotu powietrza 1

11 Rotor 1

43 Gniazda wlotowe 1

13 Przednia ptytka 1

44 Raczka (L) 1

14 Obudowa 1

45 Raczka (P) 1

16 Kowadto 1” x 6” 1

46 Zawoér zwrotny 1

17 Komora mtota 1

47 Przetgcznik kierunku obrotéw 1

22 Sruba 4

53 Gniazdo zamykajace 1

25 Raczka 1

54 Klucz heksagonalny 1

26 Uszczelka 127 Uszczelka 1

55 Ostona spustu 1

28 O-ring 1




DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

FACHOWIEC Jakub Swietek
60-169 Poznan ul. Grunwaldzka 390 Polska

Z petng $wiadomoscia deklaruj, ze

Produkt model
Klucz pneumatyczny Fachowiec 17 6227
Wibracje <4,45m/s2
Max moment obrotowy 4500 Nm.

Odpowiada zharmonizowanym normom;

EN 792-6:2000 Narze¢dzia z napgdem nieelektrycznym
Czgs¢ 6: Narzedzia z napedem do montazu gwintowanych elementow ztaczy

EN ISO 12100-1:2003 Bezpieczenstwo maszyn czes¢ 1.
EN ISO 12100-1:2003 Bezpieczenstwo maszyn czgs¢ 2.
EN ISO 14121-1;2007 Bezpieczenstwo maszyn czgs¢ 1.
ISO/TR 14121-1;2007 Bezpieczenstwo maszyn czgs¢ 2.

EN ISO 15744:2002 Narzedzia z napgdem nie elektrycznym wibracje
Metoda inzynieryjna (stopien 2)

EN28662-1:1992 Narzedzia reczne czesé 1; Ogdlnie
EN ISO 8662-7:1997 Narzedzia reczne czgs¢ 7.
Ijest zgodny z;

2006/42/EC Dyrektywa maszynowa

Pozwalajaca oznaczy¢ produkt znakiem C €
Poznan, 14 luty 2025

Made in Taiwan Jakub Swietek
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